W mowie przodkoéow

Fot. Archiwum ZKP

JoOzef tobanos

Suktanczy Halinaha

Bebeczyhym siwer jukla,

Kezinny jum, czeber bata;

Sana kerkly jomak ajtym,

Kujasz czychsa men ojatym.
Jukla balam, jukla batam,
Kujasz czychsa men ojatym.

Sana tatly sitczek berim,

Janhy sajanczych kydirim;

Seni alyrmym koluma:

Ki kesinme birden barma.
Jukta batam, jukta batam
Ki kezinme birden barma.

prababcig, Sarg
z Leonowiczéw

Pieknej Halince

Dziecino kochana $pij,

Zmruz oczka swe czarujace.

Bajke opowiem ci,

Obudze wraz ze sloncem.
Dziecino Spij, Spij dziecie,
Obudze cie wraz ze sloncem.

Stodkiego mleczka dostaniesz,

Piekna, w nowiutkiej sukience.

Zaloze ci ja, gdy rankiem

Na spacer wezme na rece.
Dziecino $pij, Spij dziecie,
Na spacer wezme na rece.

Na podstawie ttumaczenia z jezyka karaimskiego Anny Sulimowicz

przetozyt Adam Dubinski.

Zachowany w rekopisie, niepublikowany wczesniej wiersz dedykowany cérce Michata
Nowickiego i Sabiny z Eszwowiczéw, Halinie Nowickiej (pdzniejszej Morawiec, 1931-1993).

Halinka Nowicka ze swojg

Szulimowicz. Zatukiew
koto Halicza, ok. 1935 r.
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